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Safety Warnings (B |

For your continued safety and to reduce the
risk of injury or electric shock, please follow
all the safety precautions listed below.

- Read all the instructions carefully before
using this appliance and keep them for
future reference.

« Retain the manual. If you pass the appliance
on to a third party, make sure to include this
manual.

» Unplug the appliance from the mains
socket when not in use, or before cleaning
any part of the appliance.

+ Allow the appliance to completely cool
down before cleaning.

» Never immerse the appliance in water and
always keep the electrical contacts dry.

+ Never place the appliance on or near a
source of heat such as a cooker ring or gas
flame.

- Always place the appliance on a dry, flat
and stable surface.



« Avoid contact with the steam from the
appliance’s spout. Take care when pouring
or refilling after boiling.

» To prevent from boiling dry, do not fill
the appliance with water less than the
minimum fill level as indicated on the
appliance.

+ Do not use the appliance to heat anything
other than water.

« Do not interfere with the normal working of
the switch.

» This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised.

« Keep the appliance and its cord out of reach
of children less than 8 years.



« Children should be taught about the
dangers of boiling water.

« Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

- If the mains cable is damaged it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent, or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

» Do not let the mains cable overhang the
edge of the work surface or allow it to touch
hot surfaces or sources of heat or flame.

« This appliance is intended to be used in
households and similar places such as:

- Staff kitchen areas in shops, offices and
other work places.

- By clients in motels, hotels and Bed &
Breakfast establishments.



Sikkerhetsadvarsler [NO |

For din egen sikkerhet og for a redusere faren
for skader for elektrisk star, sarg for a felge
alle sikkerhetsinstruksjonene som er opplistet
nedenfor.

« Les alle instruksjonene ngye innen du
bruker dette apparatet og oppbevar dem
for senere referanse.

» Oppbevar Brukerveiledningen. Hvis du gir
apparatet til en tredje person, sgrg for at
denne brukerveiledningen falger med.

« Trekk ut apparatet fra vegguttaket nar
det ikke er i bruk, eller fgr rengjaring av
apparatet eller noen av dets deler.

« La apparatet kjgle seg helt ned innen
rengjaring.

« Senk aldri apparatet i vann og hold alltid
den elektriske kontakten tarr.

« Sett aldri apparatet pa eller i naerheten
av varme sa som en kokeplate eller
gassflamme.

- Plasser alltid apparatet pa en tarr, flat og
stabil flate.



» Unnga @ komme i kontakt med dampen
fra apparatets helletut. Veer forsiktig nar du
heller ut kokende vann eller fyller pa nytt
vann etter kokingen.

- For & forhindre at vannkokeren koker seg
torr, skal ikke apparatet fylles med mindre
vann enn minimumsnivaet som er merket
pa apparatet.

« Ikke bruk apparatet til andre formal enn a
koke opp vann.

« Ikke gjor noe med bryteren slik at den
normale funksjonen forstyrres.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra
og med 8 ar og personer med reduserte
fysiske-, sensoriske- eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de er under tilsyn eller mottar anvisning
om bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene dette innebaerer. Barn ma ikke
leke med apparatet. Rengjgring og normalt
vedlikehold ma ikke utfgres av barn med
mindre de er eldre enn 8 ar og under tilsyn.

« Hold apparatet og streamledningen
utilgjengelig for barn under 8 ar.



Barn skal veiledes angdende farene ved

kokende vann.

Barn skal vaere under tilsyn for a sikre at de

ikke leker med apparatet.

Hvis streamkabelen er skadet skal

denne byttes ut av produsenten, dens

servicetekniker eller en annen lignende

person for a unnga farer.

Ikke la stramkabelen henge over kanten

en kant eller la den komme i kontakt med

varme flater eller varmekilder eller apen ild.

Dette apparatet er ment for bruk i

husholdninger og lignende steder sa som:

- Kjokken pa arbeidsplasser, kontorer og
andre arbeidssteder.

- Av klienter pa moteller, hoteller og Bed &
Breakfast-steder.



Sakerhetsvarningar sk |

For din fortsatta sakerhet och for att forhindra
risken for att skada eller elektrisk spanning
uppkommer, vanligen folj sakerhetsraden
som listas nedan.

- Las noggrant igenom alla instruktioner
innan du anvander denna apparat och se till
att behall dem for framtida anvandning.

« Behadll manualen. Om du lamnar vidare
apparaten till en tredje person, se da till att
inkludera manualen.

« Dra ur apparaten fran huvudstromuttaget
nar den inte anvands eller fére du rengor
nagon del av apparaten.

- Tilldt apparaten att fullstandigt kylas av
innan rengoring.

- Sank aldrig ner apparaten i vatten och se till
att halla de elektriska kontakterna torra.

« Placera aldrig apparaten pa eller i narheten
av en varmekalla som t ex en kokplatta eller
glaslaga.

- Se till att alltid placera apparaten pa en torr,
plan och stabil yta.



+ Undvik kontakt med dangan som kommer ut
fran apparatens ranna. Vidta forsiktighet nar
du haller eller fyller pa kokaren.

« For att forhindra att kokaren blir torr, fyll
inte pa apparaten med vatten som ar
lagre an minimum-nivan som indikeras pa
apparaten.

« Anvand inte apparaten for att fylla pa den
med annat an vatten.

+ Avbryt inte apparatens arbetskapacitet med
att stanga av den.

» Denna apparat kan anvandas av barn
som dr minst 8 ar och av personer med
reducerad fysisk, sensorisk eller mental
formdga, eller personer utan erfarenhet
och kunskap om de ar under uppsikt
eller har fatt instruktioner for att anvanda
produkten pa ett sakert satt och forstar
farorna som kan uppsta. Barn skall inte
leka med apparaten. Rengoéring och
anvandarunderhall skall inte utforas av barn
under 8 ar och under uppsikt.

« Forvara produkten och sladden utom
rackhall for barn under 8 ar.



« Barn bor instrueras om farligheten med
kokande vatten.

« Barn ska vara under 6vervakning for
att forsakra om att de inte leker med
apparaten.

+ Om huvudstromskabeln skadas maste den
bytas ut av kvalificerad personal for att
undvika att skada uppkommer.

« Lat inte huvudstromskabeln 6verhetta
kanten pa arbetsytan eller tillat den att
vidrora varma ytor eller kallor av varme eller
laga.

« Denna apparat ar avsedd att anvandas i
hem eller liknande platser som t ex:

- Anstallda som arbetar i kok, kontor eller
andra arbetsplatser

- Av kunder i motell, hotell eller Bed &
Breakfast serveringar.



Turvallisuusvaroitukset (F1 |

Oman turvallisuutesi kannalta ja
loukkaantumisen tai sahkoiskuvaaran
vahentamiseksi, ole hyva ja lue alla olevat
ohjeet.

+ Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa ja sailyta myohempaa kayttoa
varten.. Jos annat tuotteen kolmannelle
osapuolelle, anna myos nama kayttdohjeet.

« Irrota laiteen pistoke pistorasiasta kun sita
ei kayteta tai ennen puhdistusta.

+ Anna laitteen jaahtya kunnolla ennen
puhdistusta

- Al koskaan upota laitetta veteen ja pida
aina sahkokoskettimet kuivina kuiva.

. Al aseta laittetta lammonlihteen paille tai
lahelle kuten lieden tai kaasuliekin lahelle.

- Sijoita laite kuivalle, tasaiselle ja vakaalle
pinnalle.

- Valta kontaktia laitteen nokasta tulevasta
hoyryn kanssa. Ole varovainen, kun kkaadat
vett'tai taytat keitinta.



- Valttaaksesi kuiva keittamista, ala tayta
laitetta vedella alle vahimmaistaytto tasoa
joka on merkitty laitteessa.

. Al3 kayts laitetta lammittikseesi muuta
kuin vetta.

- Al3 hairitse kytkimen normaali toimintaa.

- Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset,
aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat
alentuneet tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoutta laitteen kaytosta, jos heita
valvotaan ja he saavat ohjeet laitteen
turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat,
mita vaaroja laitteen kayttoon liittyy. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Vain yli 8-vuotiaat
lapset saava puhdistaa laitteen ja suorittaa
kayttajan kunnossapitotehtavia aikuisen
valvonnassa.

- Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.

« Lapsia tulisi opetettaa kiehvan veden
vaaroista.

« Lapsia tulisi valvoa jotta he eivat leiki
laiteella.



« Jos virtajohto on vaurioitunut sen
vaihtaminen taytyy tehda valmistajan,
palvelun tarjoavan agentin tai vastaavan
koulutetun henkilon kautta, vaaran
valttamiseksi.

- Ald anna virtajohto roikkua reunan tai
tyotason yli tai anna sen koskettaa kuumia
pintoja, lammonlahteita tai liekkia.

- Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa ja vastaavissa paikoissa,
kuten:

—Henkilokunna keittiotiloissa kaupoissa,
virastoissa ja muilla tyopaikoilla.

- Motellien, Hotellien ja Bed & Breakfast
laitoksien asiakastiloissa.



Sikkerhedsadvarsler

For din sikkerheds skyld og for at minimere
risikoen for skade eller elektrisk stgd bar
felgende sikkerhedsforanstaltninger folges.
« Laes instruktionerne grundig, fer du bruger
dette apparat og gem dem til senere brug.

« Gem manualen. Hvis du giver apparatet
videre til tredjemand, skal du inkludere
denne manual.

- Tag apparatets stik ud af stikkontakten, nar
det ikke bruges eller for det renggores.

- Lad apparatet kgle helt af far rengering.

» Nedsank aldrig apparatet i vand og hold
altid de elektriske kontakter tarre.

« Placér aldrig apparatet pa eller naer en
varmekilde, sa som varmeplade eller
gasflamme.

« Placér altid apparatet pa en ter, flad og
stabil overflade.

+ Undga kontakt med dampen fra apparatets
tud. Pas pa nar du haelder ud eller haelder
pa efter kogning.



For at undga, at kedlen koger tar, bar

den ikke fyldes med mindre vand en til
minimum niveauet vist i apparatet.

Brug ikke kedlen til at koge andet end vand.
Forsag ikke at a&endre pa den automatiske
slukning.

Dette apparat ma kun bruges af barn over
8 ar og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller
mangel pa erfaring eller viden, hvis de

er under opsyn eller er blevet instrueret i
hvordan dette apparat bruges sikkert og
forstar risikoen ved at bruge det. Barn ma
ikke lege med apparatet. Rengaring og
vedligeholdelsesarbejde ma ikke udfgres
af barn, medmindre de er over 8 ar og er
under opsyn.

Hold apparatet og dets ledning uden for
barn under 8 ars raekkevidde.

Born skal laere om faren ved kogende vand.
Born ber overvages for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.



« Hvis ledningen er gdelagt, skal den skiftes
af producenten, hans serviceagent eller
lignende autoriseret person for at undga
skade.

+ Lad ikke ledningen haenge ud over kanten
pa et bord og lad den ikke komme i kontakt
med varme overflader, varmekilder eller
abeniild.

« Dette apparat bar kun bruges i
husholdningen og lignende steder sa som:
- Personalekgkken i butik, pa kontor eller

anden arbejdsplads.
— Af kunder pa moteller, hoteller og Bed &
Breakfast steder.



Bezpednostni upozornéni

Pro vasi bezpelnost a pro snizeni nebezpeci
poranéni nebo uderu elektrickym proudem
se fidte nasledujicimi pokyny.

« Pfed pouzitim zafizeni si prectéte vsechny
instrukce a uschovejte je do budoucna.

+ Navod si ponechejte. Pokud budete zafizeni
predavat dal, prfedejte i ndvod.

» Pokud zafizeni nepouzivate nebo pred
Cisténim jeho Casti, jej vzdy odpojte z
napajeni.

« Pied Cisténim nechejte zafizeni zcela
zchladnout.

« Zatizeni nikdy neponofujte do vody a
elektrické kontakty udrzujte suché.

« Zafizeni nepokladejte na nebo do blizkosti
zdrojU tepla, jako jsou plotny sporaku nebo
plynovy vafic.

« Zafizeni pouzivejte na suchém, rovném a
pevném povrchu.

« Vyvarujte se kontaktu s parou unikajici z
odtoku. Pfi nalévani nebo plnéni konvice po
vareni budte opatrni.
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« Zarizeni nepouzivejte s nizsi hladinou vody,
nez je oznacena, abyste predesli vafeni na
sucho.

- V zafizeni ohfivejte pouze vodu.

+ Nezasahujte do normalniho provozu
prepinace.

« Pfistroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi a osoby bez
nalezitych znalosti a zkusenosti pouze
pod dozorem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo je tato osoba musi poucit
0 bezpecném pouzivani a tyto osoby si
musi byt védomy nebezpedi. Déti si s
pfistrojem nesmi hrat. Déti nesmi provadét
¢iSténi ani udrzbu, pokud nejsou starsi nez 8
let a pod dozorem.

« Pristroj a jeho kabel uchovavejte mimo
dosah déti do 8 let véku.

« Déti by mély byt pouceny o nebezpeci
vrouci vody.

« Déti musi byt pod dozorem, aby si s
pristrojem nehraly.

21



« Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt

vymeéneén vyrobcem, servisnim pracovnikem

nebo obdobné kvalifikovanou osobou, aby

se prfedeslo nebezpedi.

Napajeci kabel nenechavejte viset pres

okraj pracovni desky a nesmi se dotykat

horkych povrch( nebo zdroj( tepla.

Toto zafizeni je ureno pro pouziti v

domacnosti a na obdobnych mistech, jako

jsou:

- kuchyriky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich mistech,

—-motely, hotely a penziony.

22



Bezpecnostné vystrahy [ sk |

Dodrzujte, prosim, vsetky nizsie uvedené
bezpecnostné opatrenia, aby ste trvalo
zachovali svoju bezpecnost a znizili riziko
zranenia alebo uUrazu elektrickym pradom.

« Pred pouzivanim tohto zariadenia si
pozorne precitajte navod na pouzitie a
odloZte si ho pre pripadné budtce pouzitie.

+ Navod si odlozte. Ak date zariadenie tretej
osobe, uistite sa, Ze jej davate aj tento
navod na pouZitie.

« Zariadenie odpojte od elektrickej siete, ked
ho nepouzivate a pred Cistenim akejkolvek
sucasti zariadenia.

« Pred Cistenim nechajte zariadenie uplne
vychladnut.

+ Nikdy neponarajte zariadenie do vody a
vzdy udrziavajte elektrické kontakty suché.

+ Nikdy neumiestiiujte zariadenie v blizkosti
zdrojov tepla, napr. vari¢a alebo horiaceho
plamena.

« Zariadenie vzdy umiestnite na suchy, rovny
a stabilny povrch.

23



+ Vyhnite sa kontaktu s parou vychadzajucou
z hrdla kanvice. Davajte pozor, ked vylievate
alebo znova naplfate kanvicu po zovreti
vody.

+ Aby ste zabranili vareniu nasucho,
nenapinajte zariadenie men$im mnozstvom
vody ako je minimalna urover oznacena na
zariadeni.

- Zariadenie nepouzivajte na zohrievanie
cohokolvek iného ako vody.

« Nikdy nezasahujte do Standardného
fungovania prepinaca.

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti
vo veku od 8 rokov a starSie a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti mozu
tento spotrebi¢ pouzivat pod dozorom
alebo po zaskoleni na jeho bezpecné
pouzivanie a po oboznameni sa s moznym
nebezpecenstvom. Deti by sa nemali hrat
s tymto spotrebicom. Deti mladsie ako
8 rokov a bez dozoru nesmu vykonavat
Cistenie a udrZbu tohto spotrebica.
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Spotrebic a napajaci kabel udrziavajte
mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
Deti musite poucit o nebezpecenstve
vriacej vody.

Na deti dozerajte, aby sa so spotrebicom

nehrali.

Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho

vymenit vyrobca alebo nim povereny

servisny technik alebo podobne
kvalifikovana osoba, inak sa moéze vyskytnut
riziko Urazu elektrickym prudom.

Nenechavajte napajaci kabel preveseny o

roh pracovného povrchu a nedovolte aby

sa dotykal horucich povrchov alebo zdrojov
tepla alebo plamena.

Toto zariadenie je ur€ené na pouzivanie

v domacnosti a na podobnych miestach,

akymi su napr:

- Kuchyne pre zamestnancov v predajniach,
kancelariach a na inych pracovnych
miestach.

- Klienti v moteloch, hoteloch a
penzionoch.

25



Thank YOU for purchasing your new Logik Kettle.

We recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order to fully understand all the operational features it offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

@ Unpacking

Remove all packaging from the unit. Retain the packaging. If you dispose of it
please do so according to local regulations.

The following items are included:

The Main Unit Kettle Stand

Filter Instruction Manual

26



@ Product Overview

1. Lid 6. Open Button

2. Spout 7. Handle

3. Water Fill Level 8. Power Indicator
4. Mains Cable 9. Power Switch
5. Kettle Stand

@ First Time Use

Clean your kettle by boiling a full kettle of water twice and then discarding the
water.

27
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@ Keeping the Mains Cable Tidy

Extend the mains cable to the required length. Locate the mains cable in the
slot in the stand. For safety purposes it is recommended that the length of the
exposed mains cable is kept as short as possible.

& This kettle must only be used with the stand provided.

@ Filling the Kettle

Press the open button to open the lid and
fill the kettle with the required amount
of water.

Do not exceed the maximum fill level
(Max 1.7L) as indicated by the “MAX" mark
on the kettle.

Always ensure the kettle is filled passed
the minimum fill level (MIN 0.5L) as
indicated by the “0.5L" mark on the kettle.

Gently push the lid closed. It will click
shut to indicate it is fully and securely
closed.

& If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected from the spout and

scald.




@ Switching On

1. Place the kettle on its stand. Connect the
stand’s mains cable to the mains socket.

2. Press the power switch to the ON position (indicated by
the symbol‘1’). The indicator will light up to show that
the kettle is heating.
« Never open the lid while the water is boiling. The
steam coming out from the kettle is very hot. i
If there is insufficient water in the kettle, the
automatic safety cut-out will operate. If this

happens, remove the kettle from its stand. Allow
the kettle to cool for ten minutes before refilling
with cold water. Place the kettle on its stand and
re-boil.

@ When the Water has Boiled

The kettle will automatically switch off (indicated by the
symbol‘0’).

« Ensure that the switch is not obstructed and the
lid is firmly closed. The kettle will not turn off if the
switch is obstructed or if the lid is open. o

|
After removing the kettle, there may be some I

water on the surface of the stand. This is
condensation from the steam that causes the
kettle to automatically switch off after boiling. This
is normal and should not be a cause for alarm.

29



30

@ Cleaning the Kettle

The kettle exterior should be cleaned with a soft damp cloth. Do not use abrasive
cleaners or scouring pads which may damage the finish of the kettle.

Never immerse the kettle or the stand in water and always keep the electrical
contacts dry. Always disconnect from the mains before cleaning the stand.

Power Connector Hole

& Do not insert any foreign objects or allow any liquid to spill into the
Power Connector Hole.

@ Descaling the Kettle

Depending on the hardness of the water in
your area, limescale may be deposited on the
heating element and the inside of the kettle.
This normal build-up is not harmful to health
but an excessive amount of scale may affect
the performance of the kettle.

To descale, fill the kettle with distilled water up
to three-quarters of the Max level and bring
the water to boil. After the kettle has switched
off, add a descaling solution following the
manufacturers instructions. Never attempt to
descale the kettle by chipping or scraping with
a sharp implement.




@ Cleaning the Removable Scale Filter

A Ensure the kettle is cool before removing the filter.

To prevent loose particles of limescale being poured into your beverage, your
kettle is fitted with a scale filter. You may remove the filter and fit it back in after
cleaning.

To remove the filter, open the lid. Push down on
the lip of the filter then push the filter inwards. Lift
and remove.

To fitin the filter, open the lid. Place the filter inside
the spout, ensuring the bottom fork rests on its
ledge inside the spout. Push the filter towards the
spout. It will click into place.

@ Specifications

Model L17PKB13E
Mains Supply 220-240V~50Hz
Power Consumption 1850-2200W

Features and specifications are subject to change without prior notice.
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Takk for at du kjgpte ny Logik vannkokeren.

Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene.

Les alle sikkerhetsanvisningene noye for bruk og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

@ Pakke opp

Fjern all emballasje fra enheten. Ta vare pa emballasjen. Ta hensyn til lokale
bestemmelser om avfallshandtering hvis du ma kaste emballasjen.

Folgende elementer er inkludert:

Hovedenhet Vannkokerbase

Kalkfilter Instruksjonsmanual

32



@ Produktoversikt

1. Lokk 6. APNE-knappen
2. Helletut 7. Handtak

3. Vannfyllingsniva 8. indikator

4. Stremledning 9. Strembryter

5. Vannkokerbase

@ Forstegangsbruk

Rengjer vannkokeren ved & koke opp en full vannkoker med vann og helle ut
vannet to ganger.
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@ Holde orden pa stremledningen

Strekk ut stremledningen til nedvendig lengde. Plasser stramledningen i
apningen i basen. Av hensyn til sikkerheten anbefales det at den frie delen av
stremledningen holdes s& kort som mulig.

& Vannkokeren ma bare brukes med den medfalgende basen.

@ Fylle pa vannkokeren

Skyv apne-bryteren for a apne lokket
og fyll vannkokeren med gnsket
vannmengde.

Ikke fyll til over maksimalt pafyllingsniva
(maks. 1,7 L), som angitt med «MAX»-
merket pa vannkokeren.

Serg for at vannkokeren alltid er fylt
til minste pafyllingsniva (min. 0,5 L),
som angitt med «0.5L»-merket pa
vannkokeren.

Skyv lokket varsomt til det lukkes. Det
klikker pa plass for & indikere at det er
fullstendig og forsvarlig lukket.

& Hvis vannkokeren koker over, kan kokende vann komme ut fra helletuten
og forarsake forbrenning.



@ sla pa

1. Plasser vannkokeren pa basen. Koble
stremledningen i basen til stikkontakten.

2. Trykk pa strembryteren til PA-posisjonen (angitt
med symbolet «1»). Indikatoren tennes for a vise at
vannkokeren varmes opp.

« Lokket ma aldri apnes mens vann koker. Dampen
som kommer ut fra vannkokeren er meget varm. i

Hvis det ikke er nok vann i vannkokeren, vil den
automatiske sikkerhetsavstengningen aktiveres.

Hvis dette skjer, mad vannkokeren fjernes fra
basen. La vannkokeren avkjgles i ti minutter for du
fyller opp med kaldt vann. Sett vannkokeren pa
basen og kok opp igjen.

@ Nar vannet har kokt

Vannkokeren slas av automatisk (angitt med symbolet «0»).

« Pase at bryteren ikke hindres og at lokket er godt
lukket. Vannkokeren slas ikke av hvis bryteren
hindres eller lokket er apent.

Nar du tar vannkokeren av basen kan det veere '
igjen litt vann pa basens overflate. Dette er I
kondens fra dampen som farer til at vannkokeren

slas av automatisk etter koking. Dette er helt

normalt og er ikke en feil.
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@ Rengjgre vannkokeren

Vannkokeren ytterside skal rengjeres med en myk, fuktet klut. Bruk ikke
skuremidler eller skuresvamper til rengjering da disse kan skade vannkokerens
overflate.

Senk aldri vannkokeren eller basen i vann og serg for at de elektriske kontaktene
alltid er torre. Stremledningen ma alltid trekkes ut av stikkontakten fgr basen
rengjores.

Stremkontaktapning

& Ikke for inn gjenstander eller la vaeske komme inn i streamkontaktapningen.

@ Fjerne kalk fra vannkokeren

Avhengig av vannets hardhet kan det samles
kalk pa varmeelementet og pa innsiden av
vannkokeren. Denne normale oppsamlingen
av kalk er ikke skadelig for helsen, men

stor oppsamling av kalk kan innvirke pa
vannkokerens ytelse.

For & flerne kalk, fyll opp vannkokeren tre
fierdedeler med destillert vann og kok opp
vannet. Etter at vannkokeren er avslatt,
tilferes en lgsning for kalkfjerning i henhold til
produsentens anvisninger. Prov aldri & fierne
kalk fra vannkokeren ved a skrape med et
skarpt redskap.




@ Rengjore det avtakbare kalkfilteret

A Pase at vannkokeren er nedkjolt for filteret fiernes.

Vannkokeren har et kalkfilter for & hindre at l@se kalkpartikler helles i drikken. Du
kan ta ut filteret for rengjering.

Fjern filteret ved & apne lokket forst. Skyv ned
filterkanten og skyv deretter filteret innover. Loft
og fjern det.

Sett inn filteret ved & dpne lokket farst. Sett filteret
inn i helletuten samtidig med at den nedre gaffelen
hviler pa kanten inne i helletuten. Skyv filteret mot
helletuten. Det klikker pa plass.

@ spesifikasjoner

Modell L17PKB13E
Stremforsyning 220-240V~50Hz
Stremforbruk 1850-2200W

Funksjoner og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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Tack for ditt kép av din nya Logik vattenkokare.

Vi rekommenderar att du tar dig tid till att |dsa igenom den har manualen sa
att du far en grundlig forstaelse for dess egenskaper.

Las noga igenom alla sékerhetsinstruktioner fére anvandning och behall
sedan den har bruksanvisningen for framtida bruk.

@ Uppackning

Ta bort allt forpackningsmaterial fran produkten. Behall forpackningsmaterialet.
Om foérpackningen kastas ska du félja géllande lokala foreskrifter.

Foljande delar medféljer:

Huvudenhet Stallning

Skalningsfilter Instruktionsbok
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@ Produktoversikt

1. Lock 6. OPPNA-knapp
2. Pip 7. Handtag

3. Vattenfyllningsniva 8. Indikator

4. Natsladd 9. Strombrytare
5. Stallning

@ Forsta anvandning

Rengor vattenkokaren genom att koka upp en full kanna med vatten tva ganger
och sedan hélla ut vattnet.
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@ Hall elkabeln ren

Dra ut natsladden till erforderlig langd. Placera elkabeln i en av 6ppningarna
i stéllningen. Av sékerhetsskal rekommenderas att den utdragna langden pa
elkabeln halls s& kort som mgjligt.

Denna vattenkokare far endast anvandas med den stéllning som medféljer.

@ Fylla vattenkokaren

Tryck pa 6ppningsknappen for att ppna
locket och fyll vattenkokaren med den
vattenmangd som behdvs.

Fyll inte 6ver maximal niva (max 1,7 L)
sasom indikeras av “MAX" mérkningen i
vattenkokaren.

Se alltid till att vattenkokaten ér fylld Gver
miniminivan (MIN 0,5 L) sésom indikeras
av“0,5 L"markningen i vattenkokaren.
Skjut forsiktigt igen locket. Den indikerar
med ett klick att den &r fullstandigt och
sakert stangd.

Om vattenkokaren 6r 6verfylld kan det kokande vattnet komma ut fran

pipen och orsaka skallning.



@ Paslagning

1. Placera kokaren pa stallningen. Anslut
stallningen nétsladd till eluttaget.

2. Stall strombrytaren i ON-laget (pé - indikeras
med symbolen“1”). Indikatorn lyser for att visa att
vattenkokaren upphettas.
- Oppna aldrig locket medan vattnet kokar. Angan
som kommer ut fran vattenkokaren dr mycket het. i
Om det finns otillrackligt med vatten i
vattenkokaren kommer den automatiska

avstdngningen att agera. Om detta sker, ta

bort vattenkokaren fran dess stéllning. Lat
vattenkokaren svalna i tio minuter innan den fylls
med kallt vatten. Placera vattenkokaren pa dess
stallning och varm igen.

@ Nar vattnet har kokat

Vattenkokaren kommer automatiskt att stanga av
(indikeras av symbolen "0").

- Setill att strombrytaren inte ar sparrad och
att locket ar ordentligt stangt. Vattenkokaren
kommer inte att sténgas av om brytaren &r o
sparrad eller om locket ar 6ppet. ' I
Efter att vattenkokaren tagits bort kan det

finnas lite vatten kvar pa stallningens yta. Detta
ar kondensation fran dngan som orsakas av

att vattenkokaren automatiskt stangs av efter
kokningen. Detta ar normalt och bér inte vara
orsak for larm.
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@ Rengéring av vattenkokaren

Vattenkokarens utsida bor rengéras med en mjuk fuktig trasa. Anvand
inte slipande rengdringsmedel eller skurkuddar vilka kan skada ytan pa
vattenkokaren.

Sénk aldrig ned vattenkokaren eller stallningen i vatten och hall alltid den
elektriska kontakten torr. Dra alltid ut kontakten ur eluttaget helt innan
stéllningen rengors.

Stromkontakthal

For inte in nagra frammande foremal eller 1at nagon vatska spillas pa
stromkontaktens 6ppning.

Beroende pa vattnets hardhet i ditt

omrade kan kalkbeldggningar utféllas pa
varmeelementet och inuti vattenkokaren.
Denna normala ackumulering &r inte farlig for
hélsan men en stor méngd av kalk kan paverka
vattenkokarens prestanda.

For avkalkning, fyll vattenkokaren med
destillerat vatten upp till tre fiardedelar

av maxnivan och lat vattnet koka upp.

Nar vattenkokaren har stangts av lagg till
avkalkningslosning enligt tillverkarens
instruktioner. Forsok aldrig att avkalka genom
att skrapa med att vasst foremal.




@ Rengoring av det lostagbara kalkfiltret

A Se till att vattenkokaren &r sval innan filtret tas bort.

For att forhindra att 16sa partiklar av kalk halls i din dryck &r vattenkokaren
utrustad med ett filter. Filtret kan tas bort for rengéring.

For att ta bort filtret, 6ppna locket. Skjut ned
klacken pa filtret och skjut sedan filtret inat. Lyft
och ta bort.

For att satta tillbaka filtret, 6ppna locket. Placera
filtret pa insidan av pipen, se till att nedre gaffeln
vilar mot avsatsen inuti pipen. Skjut filtret mot
pipen. Den kommer att klicka pa plats.

@ Specifikationer

Modell L17PKB13E
Né&tanslutning 220-240V~50Hz

Né&tanslutning 1850-2200W

Egenskaper och specifikationer kan @ndras utan féregaende meddelande.
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KiitOS, kun ostit uuden Logik vedenkeittimen.

Suosittelemme, ettd vietdt hetken taman kdyttdoppaan parissa, jotta
ymmiartaisit taysin kaikki laitteen tarjoamat toiminnalliset ominaisuudet.

Lue huolellisesti kaikki turvaohjeet ennen kayttoa ja sdilyta tama kayttopas
tulevaa kayttoa varten.

@ Pakkauksesta purkaminen

Poista kaikki pakkausmateriaali laitteesta. Sailyta pakkaus. Jos havitat
pakkauksen, tee se paikallisten séddosten mukaisesti.

Seuraavat nimikkeet kuuluvat toimitukseen:

Vedenkeittimen alusta

Kattilakiven suodatin Kayttdopas
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@ Tuotteen yleiskatsaus

1. Kansi 6. AVAA-painike
2. Kaatonokka 7. Kahva

3. Vedentdyttotaso 8. Merkkivalo

4. Virtajohto 9. Virtakytkin

5. Vedenkeittimen alusta

ese

@ Ensimmiiiselli kayttokerralla

Puhdista vedenkeitin keittadmalla kahdesti taysi kattilallinen vettd ja poistamalla
vesi.
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@ Virtajohdon pitdminen siististi

Avaa virtakaapelia tarvittava pituus. Paikallista virtakaapeli alustan aukossa.
Turvallisuuden vuoksi on suositeltavaa, ettd nakyvilld olevan virtakaapelin pituus
on niin lyhyt kuin mahdollista.

Vedenkeitintd saa kayttda vain toimitukseen kuuluvalla alustalla.

@ Vedenkeittimen tiyttaminen

Avaa kansi painamalla avauspainiketta
ja tayta vedenkeitin tarvittavalla
vesimaaralla.

Al4 ylita vedenkeittimen
“MAX"-merkinnélld osoitettua
maksimitdyttotasoa (maks. 1,7 L).

Varmista, ettd taytat vedenkeittimen
aina vedenkeittimeen “0.5L"-merkinnalla
osoitetun minimitdyttétason (min. 0,5 L)
ylapuolelle.

Paina kansi varovasti kiinni. Kansi
napsahtaa, kun se on kokonaan ja tiukasti
suljettu.

Jos vedenkeitin taytetaan liian tayteen, kiehuvaa vetta voit tulla ulos

kaatonokasta ja aiheuttaa palovamman.




@ Paiiille kytkeminen

1. Aseta vedenkeitin alustalle. Liita alustan
virtakaapeli pistorasiaan.

2. Paina virtakytkin ON (Paélle) -asentoon (merkitty
“1"-symbolilla). Merkkivalo syttyy osoittamaan, ettd
vedenkeitin kuumentaa.
« Ala koskaan avaa kantta, kun vesi kiehuu.
Vedenkeittimestd nouseva héyry on hyvin i
kuumaa.
Jos vedenkeittimessa ei ole tarpeeksi vettd,

tomaattinen turvakatkaisin kdynnistyy. Jos
nain kay, poista vedenkeitin alustasta. Anna
vedenkeittimen jadhtyd 10 minuuttia ennen kuin
taytat sen kylmalla vedella. Aseta vedenkeitin
alustaan ja kiehuta uudelleen.

@ Kun vesi on kiehunut

Vedenkeitin kytkeytyy automaattisesti pois paalta
(ilmaistaan “0"-symbolilla).

» Varmista, ettei kytkin ole estetty, ja ettd kansi on
tiukasti kiinni. Vedenkeitin ei kytkeydy pois péaltd,
jos kytkin on estetty tai kansi on auki. !
Kun olet poistanut vedenkeittimen, alustan I

pinnalla voi olla hiukan vetta. Téma on
vesihoyrysta kondensoitunutta vettd, joka
aiheuttaa vedenkeittimen automaattisen pois
paalta kytkeytymisen kiehumisen jalkeen. Tama
on normaalia, eikd se ole aihe huoleen.
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@ Vedenkeittimen puhdistaminen

Vedenkeittimen ulkopinta tulee puhdistaa pehmeill3, kostealla liinalla. Ald
kayta hankaavia puhdistusaineita tai hiomatuppoja, jotka voivat vahingoittaa
vedenkeittimen pintaa.

Al4 koskaan upota vedenkeitinta tai alustaa veteen ja pida aina
sahkokontaktipinnat kuivina. Irrota alusta aina kokonaan verkkovirrasta ennen
puhdistusta.

Virtaliitdntaaukko

Alueesi veden kovuuden mukaan kalkkikived
voi kertyd kuumennuselementtiin ja
vedenkeittimen sisaan. Tallainen normaali
kertyma ei ole haitallista terveydelle, mutta
liiallinen kattilakiven maara voi vaikutta
vedenkeittimen suorituskykyyn.

Kattilakiven poistamiseksi tdytd vedenkeitin
tislatulla vedelld kahteen kolmasosaan
maksimitasosta ja kiehuta vesi. Kun
vedenkeitin kytkeytyy pois paalta, lisaa
kattilakiven poistoliuos valmistajan ohjeita
noudattaen. Al koskaan yrité poistaa
kattilakived vedenkeittimesta teravalla
esineelld kaapimalla.




@ Irrotettavan kattilakiven suodattimen puhdistaminen

Varmista, etta vedenkeitin on jadhtynyt ennen kuin vaihdat suodattimen.

Estaaksesi irrallisten kalkkikivihiukkasten joutumasta juomaasi, vedenkeitin on
varustettu suodattimella. Voit irrottaa suodattimen puhdistaaksesi sen.

Avaa kansi poistaaksesi suodattimen. Paina
suodattimen reuna alas ja paina sitten suodatinta
sisaanpdin. Nosta ja poista.

Avaa kansi asettaaksesi suodattimen paikalleen.
Aseta suodatin kaatonokan sisadn varmistaen,
ettd alahaarukka lepéa listan paalla kaatonokan
sisapuolella. Tydnna suodatin kohti kaatonokkaa.
Se napsahtaa paikalleen.

@ Tekniset tiedot

Malli L17PKB13E
Teho 220-240V~50Hz
Virrankulutus 1850-2200W

Ominaisuudet ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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Tak fordi du har kebt din nye Logik Kedel.

Vi anbefaler, at du bruger lidt tid pa at laese denne brugsvejledning, sa du

forstar alle betjeningsfunktioner fuldt ud.

Laes alle sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt for brug, og behold denne
brugsvejledning til senere brug.

K
@ Udpakning

Fjern al emballagen fra apparatet. Behold emballagen. Hvis du ensker at
bortskaffe emballagen, bedes du venligst gere dette i henhold til den lokale
lovgivning.

Folgende dele er inkluderet:

Hovedenheden Kedelniveau

Filter til skala Brugervejledning
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@ Produktoversigt

1. Lid 6. ABEN-knap
2. Tud 7. Handtag
3. Vandstand 8. Indikator
4. El-ledning 9. Stremkontakt
5. Kedelniveau

@ Ved forste brug

Renger kedlen ved to gange at koge en fuld kedel vand og derefter heelde
vandet ud.
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@ Hold styr pa el-ledningen

Treek ledningen ud til den @nskede lzengde. Slut ledningen til stikket pa foden.
Af hensyn til sikkerheden anbefales det at gere den udtrukne del af ledningen sa
kort som muligt.

indstik

& Denne kedel mé kun bruges med den medfalgende fod.

@ Opfyldning af kedlen

Tryk pa knappen til at dbne laget og fyld
kedlen op med den gnskede maengde
vand.

Undgg, at fylde kedlen over
maksimalniveauet (maks. 1,7L), som vist
med “MAX" maerket pé kedlen.

Serg altid for at kedlen er fyldt over
minimumsniveauet (MIN 0,5L), som vist
med “0.5L" maerket pa kedlen.

Tryk forsigtigt laget ned og luk det. Det
klikker sig fast, hvilket viser at det er
lukket helt og sikkert.

& Hvis kedlen overfyldes, kan kogende vand sprgjte ud fra tuden og forarsage
skoldning.



@ Teending

1. Anbring kedlen pé foden. Forbind fodens el-
ledning til stikkontakten.

2. Teend pa stramkontakten (angivet med symbolet“1”).
Indikatoren begynder at lyse, hvilket viser at kedlen er
ved at varme vandet op.

. Abn aldrig laget, mens vandet koger. Dampen fra
kedlen er meget varm. o
Hvis der ikke er vand nok i kedlen, aktiveres den

automatisk slukkefunktion. Hvis dette sker, skal du
fiern kedlen fra foden. Giv kedlen tid til at kele af i
ti minutter, inden du fylder koldt vand pa igen. Stil
kedlen pa foden og teend for den igen.

@ Nar vandet har kogt

Kedlen slukker automatisk (angivet med “0”).

+ Kontroller at kontakten ikke blokeres og, at laget
er helt lukket. Kedlen slukker ikke, hvis kontakten
blokeres eller, hvis laget er dbent. o

'
Nar du fierner kedlen, kan der veere noget vand I

pa fodens overflade. Dette er kondensvand fra
dampen, som far kedlen til automatisk at slukke,
nar vandet koger. Dette er normalt og ikke noget
at bekymre sig over.
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@ Renggring af kedlen

Kedlens yderside rengeres med en blad, fugtig klud. Brug ikke slibende
renggringsmidler eller skuresvampe, som kan skade kedlens overflade.

Kom aldrig kedlen eller kedelfoden ned i vand og hold altid de elektriske
kontakter torre. Fjern altid ledningen fra stikkontakten, inden kedelfolden
rengeres.

Hul til stremstik

Anbring ingen uvedkommende ting i hullet til stremstikket og pas ogsa pa,
at der ikke treenger vand ind i det.

@ Afkalkning af kedlen

Afheengigt af vandets hardhed i dit omrade
kan der dannes kedelsten pa varmeelementet
og pa kedlens inderside. Denne dannelse er
ikke skadelig for sundheden, men for megen
kedelsten kan pavirke kedlens ydelse.

Afkalk kedlen ved at fylde den trekvart

op med destilleret vand og bringe det til
kogning. Nar kedlen slukker, skal du komme et
afkalkningsmiddel i i henhold til fabrikantens
anvisninger. Forsgg aldrig pa at afkalke kedlen
ved f.eks. at skrabe med en skarp genstand.




@ Renggring af det udtagelige stenafsaetningsfilter

A Serg for at kedlen har kalet ned, for du fierner den.

For at forhindre, at l@se kedelstenspartikler kommer ned i din drik, er kedlen
udstyret med et kedelstensfilter. Du kan fjerne filteret for at rense det.

Abn laget for at fierne filteret. Tryk ned pa kanten
af filteret, og tryk det herefter indad. Loft og tag
det ud.

Abn laget for at seette filteret i. Szet filteret i
hzeldetuden, og serg for at den nederste krog hviler
pa kanten inden i haeldetuden. Tryk filteret mod
haeldetuden. Herefter klikkes det pa plads.

@ specifikationer

Model L17PKB13E
Stremforsyning 220-240V~50Hz
Stromforbrug 1850-2200W

Egenskaber og specifikationer kan aendres uden varsel.
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Dékujeme Va M, Ze jste zakoupili novy topinkova¢ konvici Logik.
Doporucujeme vénovat dostatek ¢asu precteni tohoto ndvodu na pouzivani,

abyste se plné seznamili se vsemi funkcemi, které tento spotiebic nabizi.

Pfed pouzivanim si dikladné prectéte viechny bezpec¢nostni pokyny a
uschovejte tento navod pro piipadné budouci pouziti.

@ vybaleni

Sejméte ze spotiebice veskeré obaly. Obaly si ponechte. Pokud je likvidujete,
ucinte tak prosim v souladu s mistnimi predpisy.

Dodavku tvofi nasleduijici dily:

Hlavni jednotka Stojan konvice

Filtr vodniho kamene Névod k pouziti
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@ Piehled vyrobku

1. Viko 6. Tlacitko OTEVRIT
2. Hubice 7. Drzadlo

3. Hladina plnéni vodou 8. Kontrolka

4. Napajeci kabel 9. Vypinac

5. Stojan konvice

@ Prvni pouziti

Konvici vycistite tak, Ze prevarite dvé pIné konvice vody, pfevafenou vodu vylijte.
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@ Spravné vedeni napajeciho kabelu

Vysuiite napéjeci kabel na poZzadovanou délku. Zasunte napéjeci kabel do
jednoho z otvort v podstavci. Z bezpec¢nostnich divodd doporucujeme, aby
délka vysunutého napajeciho kabelu byla co nejkratsi.

Tuto konvici Ize pouzivat pouze s dodanym podstavcem.

@ Naplnéni konvice

Stisknéte tlacitko, otevrete viko a napliite
konvici pozadovanym mnozstvim vody.

Hladina vody nesmi pfesahovat znacku
maximalni hladiny (1,7 L) ,MAX" na
konvici.

Voda musi vzdy dosahovat alespor po
znacku minimalni hladiny (0,5 L) ,0.5L"
na konvici.

Jemnym stlacenim zaviete viko.
Cvaknutim je viko zcela a bezpe¢né
zaviené.

V piipadé preplnéni mize vrouci voda vychrlit z hubice a zpusobit opareni.
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@ Zapnuti

1. Umistéte konvici na stojan. Koncovku
napajeciho kabelu pfipojte do elektrické
zasuvky.

2. Stisknéte vypinac (do polohy oznac¢ené symbolem‘1’).
Svitici indikator ukazuje, Ze konvice se zahfiva.

«+ Nikdy neotevirejte viko, kdyz se voda vati. Para
vychazejici z konvice je velmi horka.
Pokud v konvici neni dostate¢né mnozstvi vody,
aktivuje se automaticky bezpecnostni vypinac.

V takovém pfipadé sejméte konvici z podtavce.
Pred doplnénim studené vody nechte konvici
deset minut vychladnout. Umistéte konvici na
podstavec a znovu zapnéte ohfrev.

@ Kdyz se voda uvarila

Konvice se automaticky vypne (vypinac do polohy ‘0’).

+ Spinac nesmi byt zablokovén a viko musi byt
pevné zaviené. Pokud je spinac zablokovan nebo
pokud je viko oteviené, konvice se nevypne.
Po sejmuti konvice se mlze na povrchu podstavce ’
nachézet voda. Jedna se o zkondenzovanou paru, I
ktera zpUsobuje, Ze se konvice po privedeni do
varu automaticky vypne. To je normalni a neni
treba se tim znepokojovat.
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@ cisténi konvice

Vnéjsi povrch konvice cistéte mékkym navih¢enym hadiikem. Nepouzivejte
abrazivni Cistice ani Cistici utérky, které by mohly poskodit povrchovou tpravu
konvice.

Nikdy neponofujte konvici ani podstavec do vody a vzdy udrzujte elektrické
kontakty suché. Pred ¢isténim podstavce vytahnéte koncovku napajeciho kabelu
ze zasuvky.

Otvor konektoru napajeni

Zabranite vniknuti cizich predmétd nebo tekutin do otvoru napajeciho
konektoru.

V zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti

se na topném télese a uvniti konvice maze
usazovat vodni kdmen. Tato bézna usazenina
nema skodlivy vliv na lidské zdravi, Ale
nadmérné mnozstvi vodniho kamene by
mohlo mit negativni vliv na vykon konvice.

P¥i odstrariovani vodniho kamene naplite
konvici ze tfi ¢tvrtin destilovanou vodou a
privedte k varu. Po vypnuti konvice pfidejte
piipravek pro odstraniovani vodniho kamene
podle pokynd vyrobce. Nikdy nezkousejte
odstrafovat vodni kdmen odsekévanim nebo
oskrabovanim ostrym nastrojem.




@ Cisténi vyjimatelného filtru vodniho kamene

Ujistéte se, ze konvice je v pohodé, pred vyjmutim filtru.

Tato konvice je vybavena filtrem vodniho kamene, ktery zabraruje vniknuti
vodniho kamene do napoje. Filtr Ize vyjmout a vydistit.
Pred vyjmutim filtru oteviete viko. Zatlacte na

vystupek filtru a potom zatlacte filtr smérem
dovnitt. Vysunte a vyjméte.

Pied vlozenim filtru oteviete viko. Vlozte filtr do
hubice tak, aby dolni vidlice spocivala na vystupku
v hubici. Zatlac¢te filtr do hubice. Filtr zacvakne na
misto.

@ specifikace

Model L17PKB13E
Napajeni 220-240V~50Hz
Pfikon 1850-2200W

Funkce a specifikace se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.
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DakUjeme Vém, Ze ste si zakupili novy kanvicu Logik.

Odportcame vam, aby ste tomuto navodu na obsluhu venovali viac ¢asu s
cielom dékladne pochopit vietky prevadzkové funkcie, ktoré tento vyrobok

ponuka.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte vsetky bezpecnostné pokyny
a uchovajte tento navod na obsluhu pre potreby v buduicnosti.

@ Vybalenie

Zo zariadenia odstrante vietok obalovy material. Obalovy material si ponechajte.
Ak ho dévate do odpadu, dodrzte pri tom vsetky miestne nariadenia.

Sucastou dodavky su nasledujuce polozky:

Hlavné zariadenie Stojan kanvice

Filter stupnice Névod s pokynmi
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@ Prehlad vyrobku

1. Veko 6. Tlacidlo OTVORIT
2. Hrdlo 7. Rukovat

3. Hladina vody 8. Svetelny indikator
4. Sietovy kabel 9. Sietovy vypinac
5. Stojan kanvice

@ Prvé pouzitie

Kanvicu vycistite dvojitym prevarenim vody v celkovom objeme kanvice a vodu
vylejte.
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@ Usporiadanie sietového kabla

Sietovy kabel vytiahnite na pozadovanu dlzku. Sietovy kabel umiestnite do
jedného z otvorov na stojane. Kvoli bezpecnosti sa odporuca, aby bol vytiahnuty
usek sietového kabla ¢o najkratsi.

Tato kanvica sa smie pouzivat jedine v spojeni s dodavanyi

@ Naplnenie kanvice

Stlacte a otvorte veko a kanvicu naplrite
pozadovanym mnozstvom vody.

Neprekracujte maximalnu vysku hladiny
vody (max. 1,7L), ktora je na kanvici
vyznacené znackou ,Max".

VZzdy sa uistite, Ze kanvica je naplnena

po minimalnu vysku hladiny (min. 0,5 L),
ktora je na kanvici vyznacena znackou
40.5 L%

Veko zatvorte jemnym zatla¢enim. Ked'je
pocut cvaknutie, znamena to, Ze je Uplne
a bezpecne zatvorené.

& Pokial' kanvicu nadmerne naplnite, vriaca voda méze z kanvice vytekat a

sposobovat usddzanie vodného kamena.




@ Zapnutie

1. Kanvicu poloZzte na stojan. Napajaci kabel
zapojte do elektrickej zasuvky.

2. Sietovy vypinac prepnite do polohy ON (Zap.)
(oznacené symbolom,1“). Pocas zohrievania vody v
kanvici svieti svetelny indikator.

« Pocas varenia vody nikdy neotvarajte veko. Para
vychédzajlca z kanvice je velmi horuca. i
Ak sa v kanvici nachadza nedostato¢né mnozstvo
vody, aktivuje sa bezpeénostny vypinac. Ak

dojde k vypnutiu, kanvicu vyberte zo stojana.
Pred dolievanim studenej vody kanvicu nechajte
vychladnut po dobu desiatich minut. Kanvicu
umiestnite na stojan a vodu znovu prevarte.

@ Po zovreti vody

Kanvica sa automaticky vypne (ozna¢ené symbolom,0”).

« Vypinac¢ neblokujte a veko dokladne zatvorte.
Pokial je vypinac zablokovany alebo pokial je veko
otvorené, kanvica sa nevypne.
Po odobrati kanvice sa na povrchu stojana ’
moze nachadzat voda. Ide o kondenzaciu pary z I
kanvice, ktora spdsobuje automatické vypnutie
kanvice po zovreti vody. Ide o Standardny priznak
a nejde o dévod na znepokojenie.
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@ Cistenie kanvice

Vonkajsok kanvice istite pomocou makkej navih¢enej tkaniny. Nepouzivajte
abrazivne cistiace prostriedky ani drsnd hubku, ktoré mézu poskodit povrchovu
Upravu kanvice.

Kanvicu ani stojan nikdy neponarajte do vody a elektrické kontakty vzdy
udrziavajte v suchu. Pred ¢istenim vzdy odpojte napdjaciu $ndru stojana z
elektrickej siete.

Otvor pre sietovy konektor

V zavislosti na tvrdosti vody vo vasej oblasti sa
na vyhrevnom prvku a vo vnutri kanvice moéze
usadzat vodny kamen. Toto bezné usadzanie
nie je skodlivé pre vase zdravie, aviak
nadmerné mnozstvo vodného kamena moze
nepriaznivo ovplyvnit ¢innost kanvice.

Pokial chcete vodny kamen odstréanit, naplite
kanvicu destilovanou vodu do troch $tvrtin
maximalnej hladiny plnenia a vodu privedte
do varu. Po vypnuti kanvice pridajte roztok na
odstranovanie vodného kamena; dodrziavajte
pokyny vyrobcu. Nikdy sa nepokusajte vodny
kamen z kanvice odstranit otlkanim alebo
zoskrabovanim pomocou ostrého predmetu.
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@ Cistenie vyberatelného filtra na kamen

A Uistite sa, ze kanvica je v pohode, pred vybratim filtra.

Aby sa zabranilo vniknutiu ¢asi vodného kamena do napoja, kanvica je vybavena
filtrom na kamen. Tento filter mozete vybrat a vycistit ho.

Ak chcete filter vybrat, otvorte veko. Zatlacte na
hranu filtra a filter vtla¢te dovnutra. Nadvihnite a
vyberte.

Ak chcete filter vlozit, otvorte veko. Filter vlozte do
vytokového otvoru tak, aby spodna vidlica spociva
na vystupku vo vnutri vytokového otvoru. Filter
zatla¢te do vytokového otvoru. Musi zacvaknut v
mieste.

@ Technické parametre

Model L17PKB13E
Napdjanie zo siete 220-240V~50Hz
Spotreba energie 1850-2200W

Funkcie a technické parametre podliehaji zmene bez predbezného ozndmenia.
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GB

This symbol on the product or in the instructions means that

your electrical and electronic equipment should be disposed

at the end of its life separately from your household waste.
— There are separate collection systems for recycling in Fhe EU.

For more information, please contact the local authority or

your retailer where you purchased the product.

NO

Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr
at det elektriske og elektroniske utstyret ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet ved endt levetid.

| EU-landene finnes det separate innsamlingssystemer til
resirkulering.

Kontakt lokale myndigheter eller forhandleren du kjopte
produktet av for ytterligere informasjon.

SE

Den hér symbolen pa produkten eller i instruktionerna
betyder att den elektriska och elektroniska utrustningen ska
slangas separat fran annat hushallsavfall nar den inte fungerar
langre.

Inom EU finns separata atervinningssystem for avfall.
Kontakta lokala myndigheter eller din aterforséljare for mer
information.

FI

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa,
ettd sdhkolaitteet ja elektroniikka on havitettava kayttoikansa
paattyessa erillaan kotitalousjatteesta.

EU:ssa on kierrétysta varten erilliset keruujarjestelmat.

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
tuotteen myyneeseen lilkkeeseen.

DK

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder,
at det udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

| EU-lande findes der separate indsamlingssystemer til
genbrug.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa
yderligere information.

cz

Tato znacka na pfistroji nebo v instrukcich pro pouziti
znamena, Ze se pfistroj nesmi po skonceni Zivotnosti
likvidovat s domovnim odpadem. V EU jsou specialni sbérné
stfediska pro recyklaci.

Pro vice informaci kontaktujte mistni spravu nebo
obchodnika, u kterého jste pfistroj zakoupili.

SK

Tento symbol na zariadeni alebo v ndvode znamenj, ze vase
elektrické a elektronické zariadenia nesmu byt po uplynuti
ich Zivotnosti likvidované spolu s doméacim odpadom.V EU
existuju systémy oddeleného zberu na recyklaciu.

Dalsie informacie vam poskytnu miestne trady alebo
predajca, u ktorého ste zariadenie zakupili.

DSG Retail Ltd. (co. no. 504877)
Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts., HP2 7TG, UK
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